


Piéces a assembler

Parts to be assembled
Zusammenzubauende Teile
Piezas a ensamblar

Dele der skal samles
Koottavat osat

Pezzi da assiemare

Samen te voegen onderdelen
Pegas para montar

Deler som skall monteres
Delar att montera

Tepd 1o Tpol ouvappoidomon

Piéces assemblées

Assembled parts

Zusammengebaute Teile

Piezas ensambladas

Samlede dele

Kootut osat

Pezzi assiemati

Samengevoegde onderdelen
- Pegas montadas

Monterte deler

Monterade delar

Suvoppoloynpéva Tepdye

Numéro de la phase
Step number
Phasen-Nr

Numero de la fase
Trin nr.

Vaiheen numero
Fase numero

Stap nr.

Némero da fase
Skritt nummer
Etappnummer
Apt8ud 1ov oT0Biov

Numéro de la piéce
Part number

Tei-Nr

Numero de la pieza
Del nr.

Osan numero
Numero pezzo
Onderdeel nr.
NOmero da pe¢a
Delnummer
Delnummer
Ap8pog tepoyiov

Coller
Glue
Kleben
Pegar
Lime
Liimaa
Colla
Lijmen
Colar
Lim
Klistra
KoAMote

Ne pas coller
Do not glue
Nicht kleben
No pegar
Skal ikke klaebes
Aja lima

Non incollare
Niet lijmen
Ndo colar

Skal ikke limes
Limma inte

Mn koAMGte

Répéter l'opération
Repeat the operation
Vorgang wiederholen
Repetir la operacion
Gentag operationen
Toista operaatio

Ripetere l'operazione
Voorgaande handeling herhalen
Repetir a operagao
Gijenta operasjonen
Upprepa operationen
Enavol&Bete Tov xeipiopd

Peindre (peinture Humbrol)
Paint (Humbrol paint)
Anstreichen (Humbrol-Farbe)
Pintar (pintura Humbrol)
Male (Humbrol maling)
Maalaa(maali Humbrol)
Verniciare (vernice Humbrol)
Schilderen (Humbrol verf)
Pintar (tinta Humbrol)

Mal (Humbrol-maling)

Méla (Humbrol férg)

Bdyte (umopd Humbrol)

\ Appliquer la décalcomanie

Apply the decals
Abziehbilder auf tragen
Aplicar la decalcomania
P&for overforingsbillederne
Asettele siirtokuva
Applicare la decalcomania
Transfers opbrengen
Aplicar a decalcomania
Bruk kalkerpapir

Sétt pé dekalerna
Epopudote nv yahkopavio

D®

Riveter

Join by applying heat
Heiss vernieten
Ribetear
Fastnitte
Niittaa
Ribadire
Klinken
Rebitar
Klinke

Nita

Mputol vouo

Couper

Cut
Schneiden
Cortar
Skeere, klippe
Leikkaa
Tagliare
Snijden
Cortar
Skjcere, klippe
Skéra

Komi

Percer

Drill or pierce
Bohren
Agujerear
Gennembore
Lavista
Forare

Boren

Furar

Bore hull
BorraCouper

Tpornpo
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Lire attentivement

les instructions de la notice.
Read the instruction manual
with care.

Lesen Sie die Anweisungen
sorgfiltig duch.

Leer atentamente

las instrucciones del flleto.
Laes omhyggeligt brugsanvis-
ningen.

Lue tarkasti kéyttéohjeet
Leggere attentamente le
istruzioni d' uso.

Lees de gebruikshandleiding
aandachting door.

Ler atentamente as instrugSes
do folheto.

Les bruksanvisningen neye.
Lés noga igenom in
struktionsnotisen.

AwBdote mpooextikd 1l

odnyt €€,

Retoucher les points d'attache
des piéces déja peintes.
Touch up the attaching points
of painted parts.

Streichen Sie die Befestigungs-
punkte der bereits angestriche-
nen Teille nach.

Retocar los puntos de ajuste
de las piezas ya pintadas.
Afpuds fastgerelsespunkterne
pé de malede dele.

Kaésittele uudelleen jo

maalattujen osien kiinnityskdrjet.

Ritoccare i punti d'attacco dei
pezzi gi... verniciati.

Werk de hechtviakken van de
reeds geschilderde delen bi.
Retocar os pontos de encaixe
das pegas jé pintadas.

Frisk opp malingen péfe
stepunktene til deler som alle
rede er malt.

Battra pé fastpunkterna p& de
redan mélade delarna.
AtopBhote To ompetar
aieeont 1ov HdN PappEVOY
TEpoyioy.

Peindre les petites piéces

sur leur support.

Paint the small parts

on their support.

Streichen Sie die kleinen Teile
auf deren Halterung an.

Pintar las pequenas piezas
sobre su soporte.

Mal de smé dele pé& deres
holder.

Maalaa pienet osat alustallaan.
Verniciare i pezzi piccoli dopo
averli posti sul supporto
relativo.

Schilder de kleine onderdelen
in het raamwerk.

Pintar as pequenas pegas sobre
o suporte.

Mal de smé delene uten & lesne
dem fra underlaget.

Méla smédelama pé stativet
innan Du tar loss dem.

BOnyTe T HUKpOL TEUOLYLOL

nove 6To VNOPABPO T0VE.

Simuler l'assemblage.
Simulate the assembly.
Simulieren Sie die Montage.
Simulare un ensamblaje.
Simuler samlingen.
Asettele osat kohdakkain.
Simulare l'assiemaggio.
Pas, alvorens te lijmen.
Simular a motagem.
Foreta en prevemontering.
Simulera monteringen.
Aorapdote
cuvappordmon.

Détacher les piéces

selon l'ordre de montage.
Detach the parts

in the order of assembly.
Lssen Sie die Teile

in Montagereihenfolge.
Desprender las piezas
segun el orden de montaje.
Losn delene i montage

rce kkefolgen.

Irrota osat kokoamisjdirje
styksessd.

Staccare i pezzi secondo
l'ordine di montaggio.

Maak de onderdelen los
volgens de montagevolgorde.
Desencaixar as pegas respei-
tando a ordem de montagem.
Lesne delene i overensstem
melse med rekkefalgen for
montering.

Losgér delarna i montering-
sordning.

Amoonbote To. TEPOLOL
GOUQMUOL UE TN GELPOL
GuvoppoAdmont.

Poncer la peinture ou le
chrome avant d'appliquer la
colle.

Rub down the chromium paint
before applying the glue.
Schmiergeln Sie die Farbe oder
den Chrom, bevor Sie den
Kleber auftragen.

Lijar la pintura o el cromo
antes de aplicar la cola.

Lak eller krom slibes, inden
limen péferes.

lo maali tai kromattu pinta
ennen kuin levitét liiman.
Levigare la vernice o la parte
cromata prima di applicare la
colla.

Verf of chroom eerste schuren
alvorens de lijm Operation te
brengen.

Lixar a pintura ou o crémio
antes de aplicar a cola.

Slip malingen eller kromlaget
for du paferer limet.

Putsa lacken eller kromen
innan limmet léggs pa.
Tpuyte TN prOYLOL T TO YPWILLO
(VIKEL) TPOTOL VoL ENOASLYETE
Vv KoAAo.

Poncer les points d' attache.
Sand the attaching points.
Schleifen Sie die
Befestigungsstellen.

Alisar los puntos de ajuste.
Slib fastgerelsespunkterne.
Hio kiinnityskdrijet.

Levigare i punti di attacco.
Schuur de hechtvlakken.
Polir os pontos de encaixe.
Puss festepunktene.
Sandpappra fastpunkterna.
Tpty1e to onuelo ovvdeong,

Utiliser la colle avec porur.
Use glue sparingly. )
Tragen Sie den Kleber
stellenweise auf.

Utilizar la cola con moderacion.
Anvend moderate maengder lim.
Kayta limaa stésteliaast.
Utilizzare la colla con
parsimonia.

Maak spaarzaam gebruik van
de lijm.

Utilizar a cola com moderagdio.
Vaer neysom med limet.
Anvénd klistret sparsamt.
Xpnowonowe(ote Ty k6AAO

ME HETPLOGHO.
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